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Resumen

En este trabajo se transcribe el Lapidario cristiano contenido en el cédice escurialense &-11-16
ff. 233-248r (s. XVI), que pertenecié a la biblioteca de Diego Hurtado de Mendoza y Pacheco.
Su eje central lo constituyen dos pasajes biblicos (Ex. 28: 15-30 y Ap. 21: 17-21) en los que se
enumeran una serie de piedras preciosas; la tradicién exegética atribuyd a estas gemas, por
influencia cldsica, una serie de significados y propiedades milagrosas. Se trata de uno de los
escritos de mayor difusién y pervivencia del medievo, desde el siglo XII al siglo X VIIIL.

Abstract

This paper aims to analyze the Christian Lapidary included in Codex Escurialensis &-1I-16 ff.
233-248r (16th century), belonging to Diego Hurtado de Mendoza y Pacheco’s library. The
central topic stems from two Biblical passages (Ex. 28:15-30 and Ap. 21:17-21) containing a
list of precious stones; an exegetical tradition based on classical sources assigned certain mea-
nings and miraculous properties to this gems. The Christian Lapidary is among the most cir-
culated and long-lasting medieval writings, from the 12th to the 18th century.
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INTRODUCCION

El Lapidario cristiano que aqui se transcribe (Ms. El Escorial, &-I1-16, ff. 233-248r)
se encuentra en el codice escurialense &-1I-16 {f. 233-248r, que pertenecid a la biblio-
teca de Diego Hurtado de Mendoza y Pacheco. Se trata de un lapidario anénimo, sin
fecha ni titulo, copia del siglo XVI de un original medieval, que comparte cédice con
una copia del siglo XVI de los lapidarios alfonsies (ff. 1r-232r). El escrito arranca con
un crismén y una profesion de fe y el texto se halla dispuesto a una columna, con letra
del siglo X VI y tinta ferrogilica. Contiene un lapidario cristiano tardio (ff. 233r-239v)
y un lapidario inspirado en Marbodo con cuarenta y cuatro piedras (ff. 239v-248r).

El Lapidario cristiano es un escrito producto del pensamiento filoséfico natural
tipico del escolasticismo medieval. Esto se aprecia en la intencién oculta tras la ela-
boracién del catdlogo de piedras: demostrar que la mano divina estd detrds también
de las cosas mds simples —carentes de alma— de la naturaleza, las piedras. También
intenta encontrar una explicacion cristiana para la creencia popular en los poderes
maravillosos de las piedras preciosas: curaciones milagrosas, buena fortuna o victoria
sobre los enemigos, como eventos producidos por la gracia de Dios a sus seguidores.
Por ello el copista pondrd empefio en transmitir, lo mds fielmente posible, una des-
cripcién acorde con la realidad de cada piedra, en una intencién casi litdrgica, deta-
llando su procedencia o color.

Mis alld de servir como testimonio de la filosofia natural, constituye una fuente
indirecta de toda suerte de creencias y mitos que circulaban por aquel entonces: la
creencia en que el coral es un drbol submarino o esa obsesion por verificar la fideli-
dad del cényuge. Gracias a esto, el Lapidario cristiano que aqui se transcribe es una
fuente de primer orden para comprender y entender el bajo medievo y el Renaci-
miento en la Castilla de los siglos XV y XVI.

El estudio interpretativo del texto trascrito puede verse en [PAsErO, 2017]".

CRITERIOS DE LA TRANSCRIPCION DEL TEXTO

1. No se ha reproducido la longitud de cada frase en la columna escrita para
evitar alargar innecesariamente la transcripeién. Asimismo tampoco se ha in-
dicado por algin otro signo el inicio de cada frase.

2. Lafoliacién se ha indicado en un renglén aparte para incidir en el cambio de
cara o de folio, entre corchetes.

3. Se ha respetado los signos (: -) que el autor del manuscrito introduce para in-
dicar el cambio de renglén en el cédice.

1 Pasero Diaz-GuErra, D. (2017) “El Lapidario cristiano del cédice &-1I-16 de la Real Biblioteca de
El Escorial: estudio interpretativo”. Llull, 40(84), 225-258.
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4. Las abreviaturas se han desarrollado mediante letra cursiva, evitando introdu-
cir corchetes a fin de agilizar la lectura.

5. Laabreviatura de la “nn” se ha desarrollado como fi. La abreviatura de la do-
ble n siempre se transcribe como f a partir del afio 1500, aunque el original del
codice date del siglo anterior y pudiera transcribirse como 7.

6. Se ha respetado todo signo de puntuacidn, asi como las mayusculas, las pala-
bras seguidas, los parrafos y las palabras repetidas. Tampoco se han separado
palabras que aparecen unidas en el manuscrito.

«__»

7. Se ha respetado la grafia “v” y “u” segtin aparece en el manuscrito.
8. Se ha suprimido las palabras guias ubicadas al final de cada cara.
9. Se ha suprimido una anotacién marginal en el f. 234r.

10. Se ha reparado las frases que finalizaban en renglones inferiores dentro de un
mismo folio.

11.Si en la edicidén aparecen palabras tachadas o expresiones como [borrén] o
[blanco] son datos aportados por el autor de la edicién para indicar datos
particulares del manuscrito.

EDICION DEL TEXTO

[2331]

Cruz
En el nombre Dios Amen:

Aqui comienga un libro lapidario de las naturas et piedras et vertudes et conoscen-
cias de las piedras preciosas en el contenidas

[D]E mi Eron de Aravia a vos Nero emperador de Roma Salud et amor Sepades
que yo recebi las grandes donas que me embiastes et gradesco vos lo mucho Embias-
tesme rogar que vos escribiasse los nombres de todas las piedras preciosas donde vos
faga saber que yo he establescido et conoscido en las tierras et en las partes de orien-
te los nombres de todas las piedras preciosas et las virtudes et colores que han en
quales tierras son Et fize le meter en este libro. Primeramente vos deuisaremos las
piedras naturales assi como nos demuestra enel la bribia et aquello que dios mismo
dixo que sopo las fuercas de las piedras et de las yervas et de las palabras et aquello
que Moysen el profeta dixo et aquello que era Dios donde dixo Ca mucho fueran
mas clertas las vertudes et los miraglos si no fuessen los omnes nigligentes en muchos
de lugares las ovieran menester que mirra ni yervva ni rayz non pueden tanto ayudar
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nin valer en aquel lugar las vertudes fueron muy preciadas destos et ninguno non
devia dubdar que Dios non metio muy grandes vertudes en piedras et en yervas et en
palabras. Et fallamos que mayormente las metio en piedras et quien aquesto non cree
ensimis

[233v]

mo se engafa et faze granel peccado La bribia nos testimonia que dios mana por su
boca a Moysen el profeta que el fiziesse meter las piedras donde el ocio fecho en
muchas de maneras un paramento de oro puro et quadrado de quatro palmos en
ancho et luego Et encomendo le que las metiesse en quatro tyras en aquel paramen-
toet en cada una tira metiesse tres piedras. Otrosy encommendo a Moysen que to-
masse homicles naturales et friziesse dentro entallar los leones de los doze linajes por
arte de pedreria: et encommodo le que aquel paramento oviessedes cadenas de oro et
dos gastones de oro. et los bonicles fuesen la una a diestro et la otra a siniestro Et en
aquesto paramento las doze piedras fueran metidas por el encomendamiento de
nuestro Senor Et fue colgado sobre los pechos de Arron que fue primero clerigo de
los su dios Et agora vos digamos de las doze piedras que Dios por su boca nombro a

Moysen el propheta

Rubi Jaspio Crisolita
Topasa Legura Beryl
Esmeralda Cate Homicle
Cafyre Aratista Sarde

Vos avedes oydo los nombres de las doze piedras que Dios nombro. de otra par-
te vos fazemos saber que el apocalipsy nos testimonia que dios amo tanto a Sant Juan
apostol evangelista que le fizo llamar por el angel veer los secretos del paraiso assy
como por vision Et vio el paraiso assi como vision Et vio el paraiso assi grande como
una cibdad Et vio en el fundamento de la cibdad onze piedras que sostenian el celes-
tial reyno Digamos vos los nombres de aquellas onze piedras que San Juan

[234r1]

vio en el fundamento. Digamos la primera destas piedras
Topazia Chrysolita Jagenga
Esmeralda Beryl Calcedonia
Cafyre Sardoyne Crisopas

Jaspio Sarde Amatystas

Vos avedes oydo los nombres de las doze piedras que Dios nombro de las onze
piedras que San Juan nombro Dio Dios a estas piedras grandes vertudes et muchos
milagros fizo por ellas Et sepades que todas las piedras preciosas han muy grandes
vertudes de aquellas piedras que dios nombro por su hora vos queremos contar pri-
meramente et despues contar vos hemos las otras et las vertudes que Dios quiso que
fuessen en ellos Et primeramente vos digamos del Rubi
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Rubi es vermejo et vence todas las vermejas piedras de fermosuras et de verdades
Et los libros nos dizen que el gentil Rubi et fino es sefiora de las piedras et gemma de
las gemmas Ella ha grandes vertudes sobre todas las piedras La qual es de tal porder
que quando aquel que la trahe viene entre las gentes todos le fazen honra et gracia et
se alegran con el. Los libros nos dizen que las bestias que beuen el agua a do el rubi
es lauado que guarescen de qualquier dolor que agan et las conforta Et quien ha bue-
na cuenda et se [blanco] esta piedra luego se confortara et escaescer le a su contrario
por la vortud que Dios le dio Et ella sana los ojos et confortara el coragon et el cuer-
po et faze al omne auer poderio. El rubi es fallado en tierra de Libia en el ryo que sale
del paraiso El libro de Moysen nos dize que nos Dios encomendo que el rubi fuesse
primeramente en la segunda tyra de las doze piedras por significar la segun da lee et
por alumbrar las otras Porque de noche

[234v]

et de dia las illuminasse et mucho las emendase et mucho alumbrasse al clerigo et
ninguna claridad non se apusiesse a su gentileza Et Moysen nos dize que el rubi se-
nefica jesu Christo que es verdadera lumbre que alumbra a todos los omes et a todo
el mundo Et ysaias el propheta dixo que de aquesta lumbrera vio gran marauilla que
el pueblo que andaua en tenieblas que esta lumbrera los alumbraua Et en otro lugar
dize San Juan que el non vio cosa alguna del rubi en el fundamento del celestial reyno
Et los libros nos dizen que todos aquellos que la claridad del verdadero rubi aguar-
dan et ver deuen es guardar et creer la verdadera luminaria do jesu Christo que en el
rubi es guarda creades que de jesu Christo si nombra: -

Aqui vos mostraremos las naturas et las colores et las vertudes de Topazia

Topasa viene a una isla que ha nombre Topazia porende fallan poras ome valen
mucho. Et ellas son de dos maneras la una dellas ha color de oro et la otra mas clara
Et es buena para el mal del figado Et dizen que sienten la Luna quando camia et faze
el agua feruir Et otrossi faze que non fierua. Quien con esta piedra faze un cerco
derredor del Sapo luego el Sapo es muerto Et sepades que esta es muy fria piedra Ca
ella es de natura fria et ayuda mucho al omne a ser casto et humildoso et manso Et de
otra parte acrescienta en riqueza al omne et faze lo ser honrrado. Esta piedra deue ser
engaslonada en buen oro : -

Aqui vos mostraremos las colores et las naturas e las vertudes que en el Esmeralda

[2351]

Esmeralda es toda verde et es fermosa piedra et de grandes vertudes et es de siete
maneras Et ella es fallada en un ryo que llaman Brayna que saledel ryo del parayso
Etay de otra manera que llaman Calcedonia et sale en Persia et en Seguia et en aque-
llas tierras do mora una gente que ha nombre Armasphin. et aquellos las tienen a los
Grifos que las guardan Et aquella piedra que es mas clara es mejor Aquestas piedras
suso nombradas tuellen et sanan et dan alegria et nunca cambia para ver Sepades que
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Henero emperador de Roma ouo en de una en que se veya et auia grand sabor Esta
piedra yaze encerrada por aguas et acrescienta en riqueza aquel que la castamente
trahe colgada a su cuello Et guarda al omne de un mal dolor que ha nombre Heme-
tral Et es buena para omne que ha gota et para alumbrar los ojos aquel que la trahe et
la vee Et tuelle tempestades et luxuria Et viene a un mas verde que non Es si la lauan
en vino et despues que fuere lauada unte la con el olio verde de oliuas Et faze reco-
brar la cosa que omne pierde Et esta piedra se deue gastener en oro : -
Aqui vos deuisaremos las naturas et las figuras et las colores et vertudes que

ha en el Cafyr

Ciphira es piedra de grand vertud. Et creades que Estas son las piedras del mundo
en que omze falla mas vertudes Communmente los ¢afires Son de tres maneras los
unos son de color de agrar assi como de color de cielo que es claro Et conuiene atraer
en el dodo derecho de rey o de conde tanto son fermosas et son muy buenas et muy
prouechosas Otras ha que son mas negras et mas escuras Et no ha ninguna que sea de
mayor vertud Et el omne llama aquellas negras Sertites Mas ay otras mejor que falla
omne en la tierra are

[235v]

na de Libia cerca de una tierra que ha nombre Sertites. Mas ay otra mejor que falla
ompze en la tierra de los Turcos Esta non trasluce et es de grand vertud et es mejor de
las otras et esta tuelle embidia et pauor et saca a omne de prision et faze auenir las
gentes que se quieren mal et mejora el ver mas que otra piedra Et gana omzne con ella
las cosas que no a Et si alguno es preso et con ella tafie antes que passen los quatro dias
los quatro cantos de la casa donde yaze preso por la vertud de dios et de la piedra lo
saca de la prision Et de otra parte es buena para melezina Ca ella esfria mucho al omne
que ha grand calentura et mucho suda si el omne quebranta dosla Sertites Es bueno el
poluo della para sanar viejo: et es bueno para sanar mal muerto et para mal de la ca-
bega et para mal de la lengua Et a qual que la traxiere deue la traer castamente eet ser
justo Et quien ouiere mal de landres o depostoma dentro en el cuerpo destomple esta
caphira que es dicha Cerites con la leche de las cabras et beualo et guarescera de aquel
mal queriendo dios Esta piedra deueser gastonada en oro : -
Aqui vos mostrare las maneras et las colores et las virtudes que han los jaspios : -
Jasphio et las piedras jaspias son de dos maneras et son de muchas colores et falla
los omes en muchos logares Et son piedras de grandes vertudes Et aquellas que es
verde Et clara vale mas et ha mas vertudes. Et aquel que la troxiere deue la traer cas-
tamente Et esta piedra a ome dela guartana et de grandes cuytas Et es buena para
muger que esta de parto Et guarda al que la trae de mal et fazelo amar a las gentes Et
guarda a omne de entera perancga Et estanca sangre Et si alguna persona viene a men-
sa o se a ella viere luego sanara o cambiara su color Et esta piedra deue ser engasto-
nada en plata : -
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[2361]

Falle en otro libro que los jaspios son de diez y siete maneras et de otros tantas
colores Et mas son falladas en muchos lugares et en muchas fuentes del mundo Mas
aquel que es fallado contra oriente es mejor et si es verde et ha en si gotas negras et
vermejas vale mas Et si ouiere en el tablado de la taxavieja sera sefior de los jaspios Et
es mas preciado et vale mucho contra todas las reptilias del mundo Et si traxieres con
el algund enconamiento de ferida o de otra cosa que bien veras una grand marauilla
Ca el jaspe sudara et mudara sus colores et sanara al omne de aquella pongofia Et deue
estancar sangre por razon et deue guarescer de menascon de fiebre a todo aquel quel
en el ha creencia buena Et el jaspe buena bien guarda et defiende al omne de noche et
de dia et de fantasia. Et faze al omne poderoso et sano. Et vale mucha a la fama de la
muger que esta de parto si la touiere de libra et la ha mas ayna el japio guarda al omne
que lo trahe de contrario Et quando troxiere deue ser omne de sana vida. Et los ver-
daderos libros non dizen que los buenos jaspios deuen ser verdaderos et de grant
verdad o si ha en el gotas vermejas como de sangre en derredor del blanco Etsi ouiere
y de tres colores non faze fuerca Mas conviene que sea muy luciente verde Esta
aprouecha a muchas cosas a aquel que lo traje et faze le ser muy poderosa : -

Aqui mostrarelas maneras et las colores e las vertudes que ha en Lugaros : -

Legares es una piedra que es fallada en tierra de Judea sabre un ryo donde a mu-
chos arboles et muchos valles et oteros Et aquella piedra trahe la vna bestia que ha
nombre Lir. Et traho la en la gargantes et las grandes vertudes que ha que nos son
prouechosas. Dizen los

[236v]

libros que los lugares son de muchas maneras mas la mejor es de color de oro et tales
son que son de color de mirra et tales ha qua son de color de enciengo : et tales ha qua
son de color de verder : et otras ha que son de color celestre Aquesto deuiso el maes-
tro que ouo nombre Temphatus. Et Moysen nos dize que otro ha que es de color de
jagonga Nuestro sefior dios dio a esta piedra grandes vertudes et guaresce a omne de
mala color et faze la ser de buenas costumbres Et es buena para gota et guaresce a
omne de[borrén]do dolor que se a criado en el estomago Et ha natura de fazer a
omze manso et alegra a omne que es ayrado Et estanca al omze la menason et de
miembros sangrientos Los libros nos dizen que mucho es buena esta piedra para las
mugeres que quieren ser amadas de sus maridos et de sus amigos quando las traxie-
ran mas amadas dellos. Esta piedra es fria a quien ha grand calor aquel que la mete en
su boca et quien es doliente de sus ojos Aquella piedra fue llamada de muchas nom-
bres los ayuda mucho a guarescer si los tafien con ella Sepades que aquesta p[iedra]
mas el nuestro Sefior la llamo Lagure Moysen nos dize que la bestia que trahe esta
piedra que caua sola tierra et asconde esta piedra et por esta guisa seguarda Ligure
Moysen llama a esta piedra ansi como vna manera de buy donde las vertudes desta
piedra es vna para traer la los omnes luxuriosos sobre sus lomos Las vertudes de los
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lomos nos dize job que eran los omes luxuriosos et contra los lomos auer la vertud
en aquel que es casto aquesta bestia sobre nombrada que esta piedra trahe por la as-
condor senefica la voz de jesu Christo que su tierra guarda et guia por su pedricacion
santa La bribia nos dize

[2371]

que esta fue colgada sobre los pechos de haron a questo senefica los buenos predica-
dores de jesu Christo que venieron al tercero tiempo et aquel fue el tzempo de los
angeles : -
Aqui vos mostrare las maneras et las colores et las vertudes que ha en Acates :

Acates es ansi nombrada por vn agua que corre en Secilia que ha nombre assi
como ella Et la piedra es negra et ensi vna color blanca Et dellas ha que han color de
cardena et dellas que han color de cera Et otras ha que han color vermeja Otra ma-
nera ha de aquestas piedras que se llaman de castes et fallan las en la isla de Creta et
semeja coral et ha granos ensi como oro Et esta es buena para pongofia Et en judea
ha otra manera de Cates que son blancas et arboles entablados aguesta tuelle sed et
bauas Et ha otra manera de color de mirra quando a la mirra queman. Et de otra
manera ha que llaman color sanguin Et por que son muchas desta color precian las
poco. Acates son de grandes vertudes et defienden aquel que la trahe de mal et da la
fuerca et poder et da le buena color et buena fama et faze le de buen conse]o et faze
le ser bien amado de las gentes et quiere le dios bien et cumple su oracion si con
buen coragon la faze et fia bien en bien en dios Et es buena para quien entra en ba-
talla. andara bien seguro de todo peligro vn rey que auia nombre Arates vencio con
ella muchas batallas que la traya consigo este rey le prouo primeramente aguardaua
se de pecar con ella et quando non la traya era vencido. Et ha otra vertud que el
omze que touiera en su mano encerrada una yerua que ha nombre Saleror ningund
omze non le podra ver nin de acerca nin de luefie : -

[237v]

Contar vos he las colores et las vertudes et las figuras et las naturas de Matista.
Matista es de grandes vertudes et ha color de porpola et es violada de color ver-
meja et ha color de rosa. Otra que es vermeja como vino mezclado con agua Estas
piedras vienen de judea et son ligeras de entallar Et deuian ser caras por derecho se-
gund las vertudes dellas Et es de cinco maneras et esta piedra es buena para non fazer
mal el vino aquien la traxiere Et ha vertud mayormente si es en gastonada en apeten-
to como que la traxiere non puede ser desapoderado por vino : -
Aqui vos deuisare las figuras et las naturas de las vertudes que ha en Crisolita.
Crisolita resplandesce como fuego et es clara como agua de mar Et semeja que ha
gotas de oro dentro Et es muy santa piedra et es buena para traher Et mayormente
la deue traer el omne quesea miedos naturales Aquel que la trahe deue la meter sedas
de asno por vn forado que deue auer la piedra et non aura miedo del diablo Et deue
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la traer en el brago siniestro Esta piedra viene de etiophia et ella es muy casta et muy
buena para todas cosas : -

Beril es formado et aquesta que fallarades con seis cantos sera de grand claridad
et deue auer color de olio Et es clara assi como agua de mar Et ella viene de Judea
Esta piedra faze auer amor entre marido et muger et faze estar en honrra aquel que
la trahe consigo Et deue la traer en lam ano derecha Et es buena para muchas dolores
otrossi para el dolor de los ojos Et si el omne beue el polvo della

[2381]

toller le ha los sospiros Et es buena para el mal del figado Estas piedras son de veyn-
te naturas
Aqui vos deuisare las naturas et las colores et las vertudes del homicle : -

Las piedras homicles son negra et cardenas et han tal vertud que quien las trahe
en su dedo o a su cuello ella le faze sonnar grandes suefios Et a los nifios faze los
babosos Ella viene de tierra de Arabia et de judea et es de cinco maneras : -

Contar vos he las naturas et las colores et vertudes de Sardoynes : -

Sardoynes son dos piedras en uno Sardoynes et homicle son de siete maneras et
han tres colores carbunculo sola negra et vermeja sobre vermeja blanco Et ay tales
que son de cinco colores et aquellos son mejores que son de vna color Et ha tal ver-
tud que ninguna cera que se vea en ella non puede arder. et por esta templatira et faze
al omne perder safia Et faze al home que non suefie mucho et faze lo casto et gracio-
so Et las glosas del Apocalipsi nos dizen que Sardoyne senefica aquellos que sufren
grand pena en las cosas de sus cuerpos pro nuestro Sefioret desprecian sus carnes por
que se tienen por muy pecadores con jesu Christo : -

Aqui vos dire las naturas et las vertudes et colores de jagongas

Jagongas et Sardes et granades et Alematidinas son criadas en vno Et son piedra
de grand vertad Et dezir vos hemos las seneficaciones que seneficaron las del cuello
de Aron et las seneficancas que ellas seneficaran al fundamiento del celestial reyno
Mas sepades que las jagongas han mas verta

[238v]

des que estas otras et valen mucho mas La que es maysina es vermeja et es muy gen-
til piedra et ha color de rubi mas ella no es rubi Et ella faze al homne estar leto et lo
estar en mauabia Et faze al que la trae escaecer le su contrario et non teme embarga-
miento de pogofa ni postura de berm nin de bestia saluase et puede possar los luares
peligrosos en saluo Et quien la trahe en su dedo sera bien recibido en aquellos lugares
de quisiere aluegar Et quando la amostrare aquellos de el aluergare toda cosa que
demandare razonablemente puede lo auer ansi como los libros nos dizen que dios
nombro aquesta piedra primeramente Et fue de color de la vermeja de la tierra donde
todos somos de aquella generacion et por aquello nombro Dios aquesta piedra pri-
meramente etquella que es de vna color senefica el pecado de Adam donde si todos
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somos hermanos de aquel mesmo peCado Et por el somos en pena a trabajo San juan
nos dize En El apocalipsi que el vio la ssma de aquesta piedra enel furdamento del
celestial reyno Et aquella sesena senefica que adam fue formado en seis dias por el
ompne que fue fecho en aquel dia Et por esta seneficanca faze primeramente nombra-
da de Dios Et de Sant juan : -
Agora vos diremos las naturas et las vertudes del Calcedon : -

Calcedonia es piedra de grand vertud Et son de cinco maneras et de dos colores
Et destas piedras algunas omne falla en vientre de la golondrina et vnas tiran a negra
et vermejo Et no son fermosas piedras nin luzientes mas vencer las otras de bondad
Etla que es de color vermeja vale mas Et esta piedra es muy buena para vn dolor que
omze llama pogon de que el omne cae

[2391]

et se pierde et guarescen con ella los omnes que son sandios. Et es buena para el mal
del vereno et el que la trae fazele de buena palabra et es amado de las gentes Et deue-
la ome traher embuelta en pafio de lino et ascondida de la siniestra parte Et assise
deue usar la negra en esta misma manera Et ayuda a omne a fazer grandes fechos si
los el omne comienca et ayuda al omne contra menagas del rey o de principes o de
grandes omnes Et quien ouiere dolor de ojos laue esta piedra et beua el agua et gua-
rescera et despues que fuere lauada deuen la piedra emboluar en pafio de lino que sea
tinto de acafran en casa cubierta et tuelle a omzne todos malos hamores

falle en otro libro que la calcedonia es fallada en el vientre de la golondrina et ha
vna negra et otra roxa Et de que la roxa embuelta en pafio de lino et en cuero de be-
zerro et trayda so la sobaciella siniestra que guaresceran los que semejan que son
demoniados et los que han perdido el seso et los alunados et da gracia et honra Et la
negra vale contra fiebres grandes et contra melenconia et faze venir a buen cabo las
cosas comengadas et si fuere embuelta en fojas de celedonia que es vna yerua et ha
natura de esclarescer el viso esta es vna rays visibilidad a quien omnes con esta piedra
otra que es dicha Altamios embuelta de foja delaurel vale mas et es mas cierta Estas
Golondrinas deuen ser catadas en el mes de Agosto ca estonces las podra omne fallar
en ellas et a las vegadas fallara una et a las vegadas fallara dos Esto es cosa muy proua-
da del tiempo del rey Aron arasis de Arauia Esta notas es en el libro dable : -

Digamos vos las naturas et las figuras et las vertudes de Crisopas : -

[239v]

Crisopas viene de tierra de Judea Los libros nos dizen que su color tira a verde et
semeja como enchias de puerco et echa llama como de oro de todas partes et aquel
que la trahe es muy gracioso de muchas buenas gracias et por todos lugares por do
fuere pagar se han todos del et de su donayre Et las glosas del apocalipsi nos dizen
que la color desta piedra senefica aquellos que biuen en pena et trabajan et que biuen
en caridad : -
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Vos auedes oydo los nombres et las vertudes et las colores et las maneras de aque-
llas piedras que Dios nombro a Moysen et de aquellas que San juan euangelista nom-
bro agora vos queremos contar las vertudes et las colores et las maneras de las otras
piedras preciosas Donde sepades que fallamos ciertamente que nuestro Sefior metio
en aquellas piedras que vos agora deusiaremos grandes vertudes et muchos conscidos
miraglos lo fizo et faze et muchas de vertudes fizo dios por ellas Et digamos vos
primera destas piedras: -

Diamante 1 Gargotrone 13 Heomidios 25 Carboncles 36
Valax 2 Pios 14 Echites 26 Auesto 37
Agates 3 Helitropi 15 Pantera 27 Gadono 38
Satrsetar 4 Ristite 16 Quatrofa 28 schia

goncis

Letoria 5 Ematite 17 nos - Galatria 39
Serarites 6 Renaytes 18 Melogites 29 Prasme 40
Jugates 7 Medis 19 Helochita 30 Excara 41
Manetes 8 Melonitis 20 Viadoco 31 litos

Coral 9 Cristal 21 Oconisa 32 Ahofar 42
Cornerina 10 Calancanda 22 Sardinia 33 Torquesas 43
Leuori 11 Orites 23 Pios 34 Sansiemus 44
Selonra 12 Rirene 24 Alemandina 35

[2401]

Digamos vos las vertudes del Diamante.

Diamante es piedra de grandes vertudes et es muy gentil et es de grand valor et de
grand precio la color ha muy clara como Cristal et tira su color a fierro bronido Es
fallada omne en tierra de judea. Et es tan dura que por fierro nin por fuego por otra
cosa non puede ser quebrada si non por sangre de cabron caliente En aque la omne
mose et quando lo omne quisiere quebrarntar sobre la y ni la del ferro o sobre otra
cosa fuerte et el diamantes mas noz es tan duro nin vale tanto nin es tan fermoso Et
esta puede omne bien quebrar sin sangre de cabron Et otra ria que sale en la ribera de
Chipre Et otra ha que sale en grecia a Estos son mayores que aquel primero Et todos
estos han natura de tirar el fierro contra si Et esta piedra vsaron los sabios encanta-
dores en sus encantamentos Et el omne que ha trahe consigo dara grand vertud et
grand poder et guarda lo de sus enemigos et de tanta pocofia et ayuda aguaresar al
omne ques Sandio Et defiende al omne que lo trahe de todo mal Et esta piedra fue
engastonada en oro o en plata et deue la omne traher en la mano siniestra : -

Contar vos he las naturas et las figuras et vertudes del Balar : -

Balar Aquesta es una piedra que Sant juan nombro jagonga et su color tira contra
ruuio Et fallan la en vna ysla que yaze entre Mares et llaman la ysla Aracle En aque-
lla ysla que ansi es llamada es aquesta piedra : et Ella cambia su color et emienda su
fremosura mucho : et es mas clara quando el buen tiempo faze claro Et es de mas
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[240v]

fermosa color et esta piedra es sefiora de las gagongas mas que otra piedra saluo el
rubi que es piedra de mas valor Et bien puede omzne llamar rubi jagonga et jagonca
balar et jagonga cafir et jagonga granda et jagonca cetris de aquesta manera de piedras
puede omne llamar jagongas Et mucho es buena piedra balar et gentil et nuestro se-
flor lo dio muchas fermosas vertu des et buenas. Los libros nos dizen que ellas tue-
llen a los omnes los vanos cuydados et tristeza Et ella esfria al omne de luxuria Et es
buena para gota. Los libros nos dizen que quien trahe el verdadero balar et lo mues-
tra a su enemigo tarde sera el tiempo que se acuerde con el Et quien lo traxiere ante
sus enemigos puede tornar sano et saluo et quien con ella tanxiera ante sus enemigos
los quatro cantos de su palacio o de su casa o de su vergel viermene nin tempestad
non ay ninguno que le ningund mal faga. Sant juan nos dize en sus glosas sobre la
Apocalipsi que esta piedra cambia su color contra buen tiempo et contra laydo aquel
senefica tres sabios clerigos y tres sabios maestros que so mudan et que fablan a las
gentes segund aquellos que ellos saben a si como fizo Sant Pablo que fablo a los cle-
rigos et a los llegos segund aquello que ellos guardauan Et se mudan assi como faze
el gentil valar que se muda contra buen tiempo et enmendaso. Aquella ysla en que
aquellas piedras fallan es en tierra detiopia
Quero vos contar las maneras et naturas et figuras et vertudes de Agates

Agates. Esta piedra es escura como las nubes que no son bien claras Et aquella

que es natural viene Nubia: et aquella que es mejor nones mucho oscu

[2411]

ra nin mucho clara mas de temprada color Ella es fria al omne quando la mete en la
boca Et ella esta dura que non puede ser quebrada nin tanida si noncon el diamante
Et es buena para omne que anda por mar
Agora vos digamos las naturas et figuras et vertudes de Sacris jagoncis : -
Sacris jagoncis. Ella es de color de porpola Et por que omne falla muchos desta
color es aquella mas rafez que qualquier jagonca que el omze trayaconsigo en el dedo
ahncho seguramente puede andar entre sus enemigos Et faze la estar honrrada en
aquel lugar do quisiere ahurgar acoger lo han bien Et aquellas cosas que con buena
razon demandara puede las auer Esta piedra viene detopia
Contar vos he las vertudes et las naturas et las figuras de Lettoria
Letoria es fallada en vientre del capon quando el capon ha estado tres afios gallo
et quatro capon Et non cresce mas vna faua Et son de tres colores et la vna es de color
de cristal blanca : et la otra semeja obra clara como agua congelada : otra ha de facion
de hueuo et otra ha quadrada mas las mejores son aquellas que de dentro son engen-
dradas et mayor resplandor echan et dan grand poder et grand fuerca a a quel que la
trahe ensi en batalla como en pleyto Et quien la traxiere en batalla deue la traher en
las alas de la capehina o en el yelmo Et muchas batallas son con ella vencidas et mu-
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chos pleytos Et todo omne que ouiere grand sea meta la en la boca et traga la y por
vagar et toller le han la sed Et ella enriqueze los pobres et

[241v]

faze a omne auer buena ventura et faze lo ser de buena ventura et de buen donayre Et
es muy buena para muger que esta de parto et otrossi para muger que quesiere ser
amada de su marido Et es buena para omne que quiere ser amada de agluna muger Et
quien quisiere prouar todas estas vertudes traga esta piedra colgada al cuello : -
Aqui vos demostraremos las naturas et las vertudes et figuras de Salatite

Salatite es negra por color mas ella sobrepasa su vertud de la color que ella es de
tal natura que si omne la mete en la boca et la mete so la lengua en aquella hora pue-
de dezir et adeuinar aquello que le preguntaren Et otrossi qual muger quesiera puede
la auer Et en esta piedra pueden prouar otra marauilla grande vnten al ome de miel et
leche et pongan la fuerae al Sol donde ouiere mas moscas et tenga esta piedra en la
boca luego vernan las moscas a el ansi como a vno de los otros : -

Agora vos diremos las naturas et las figuras et las vertudes de jagates : -

Jagates Es la piedra fallen en vna tierra que ha nombre Licia Et es muy buena et
muy provechosa. Et en bretafia le fallan otras de otra natura que valen mas. La otra
es negra et tieue et planta et es como escalfada Et si la el omne frega ella tira la paja
para si Et es muy buena para traher los que han la guaresnna entre el cuero et la car-
ne et faze de echar la calentura en agua Et si el omne toma el poluo desta jagates et lo
beue con agua confortarlo ha et sana los dientes quando se mescen Et guaresce la
muger de su natura. quando le viene su flor mas non deue quando la omne que ma Si
algun omne ha gota caduca de que no siente nin

[242r]

gund dolor quando el ome cae tome el poluo della et luego es guarido Esta piedra
faze foyr las culebras. et es contraria a los diablos Et es buena para quien ha el vien-
tre tornado Et tuelle el poder a las mugeres que quieren fazer malos fechos Otrossi
tuelle poder a la muger que quiere meter mal entre las gentes Et si alguna muger
ouiere mal del vientre beua el agua en que aya estado es piedra tres dias et tres noches
et sera guarida de aquel mal Esta piedra deue ser engastonada en oro : -
Contar vos he de las naturas et de la vertudes et figuras que ha en Manetes : -
Manetes fallan en judea entre vnas gentes que han nombre Tortadectes Esta pie-
dra ha color de fierro et tira al fierro a si Et dizen que los encantadores se ayudan
mucho della por que ella es para muchos encantamientos Ca dizen nos que do la el
encantador dexo despues desu muerte esta piedra auia vna muger que auia nombre
Sytre muy buena sortera et el primero encantamiento que con ella fizieron fue fecho
entre los turcos et fue bien sabido et bien prouado Et aquel que quisiere saber si la
muger le faze tuerto meta le esta piedra so la cabega quando dermiere la muger et si
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ella fuere salua ella le besara entre suefios et le abracara et si ella le faze tuerto caera
del lecho fuera como si la echassen a manos et esto faze por el grand hedor que echa
Et si por ventura algun ladron entra en la casa a furtar et mete en la casa por furtar
ladrones si el poluo desta piedrad ha en su poder ansi que el fumo puede salir contra
suso et la fumo los quatro cantos de la casa et todos aquellos que fueren en aquella
casa oyr lo han troxir et tremer ansi co

[242v]

mo si la casa se quisiesse caer et los de la casa fuyran della et el ladron que la piedra
troxiere quanto quisiere leuar puede lo fazer ciertamente Et esta piedra mete amor
entre marido et muger et faze auer buena fama et buena palabra et al al omne gelo Et
si al omne la dan a beuer della con mulsa sana lo del tropigo. Et es bueno el poluo
della para la grand calentura si la el omne ha dentro en el coragon : et otrossi al omne
escal fado si la mete desaso : -
Aqui vos deuisaremos las formas et las naturas et las vertudes del Coral : -

Coral nasce en la mar assi como los arboles Et es verde quando cresce alla do
nasce et sale del agua et quando viene al ayre enduresce et torna vermeja Et non es
mucho luenga et es muy buena para traher la ome consigo Et si la ome echa en vifia
o en oliuar o en campo o en casas o en sembradas ella defendera los frutos qualas no
coman aues et de todas las malas tempestades et ella faz mucho crescer los frutos et
tuellen entempancas et da buen comiengo et buen fin: -

Falle en otro libro que los corales son de dos maneras el vno blanco et el otro
vermejo que aya gotas de fina vermejura que sea como gotas de sangre Et quanto mas
es gordo tanto vale mas Pero para traher lo todos los nifio conuiene que sea de gor-
dura del pulgar et que aya en peso onca et media Et si de mayor peso fuere mas vale
Et ha estas vertudes que adogirque el sea puesto non puede y caer rayo Et si lo to-
maren et lo menazaren et metieren los pedacos en cada vifia o en oliuar o en las tie-
rras sembradas nunca y ca

[2431]

era piedra nin se perdera por mala tempestad et este coral que quebrantares de mar de
ma onga et con este deues de poner fojas de laurel et quien lo trahe consigo faze mucho
multiplicar los frutos Et esso mesmo faze a las mugeres lleuar fruto et porcierto guarda
al omne de mala sombra et da le buena entrada et buena salida en todo lugar El blanco
es mas melezinable et meten lo mucho los maestros en las melezinas : -
Contar vos he las vertudes et las naturas et las colores que ha en la Corneryna: -
Cornerina es vermeja et escura et nozn es luziente mucho Et sepades que ha gran-
des vertudes et es buena para los disputadores aquella que es de color layda de tal
color como el agua do lauar la carne fresca Et deue esta piedra estancar sangre de
todos miembros Et otrossi es buena para la muger que sele va mucho la sangre : -
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Agora vos contare las naturas et las figuras et las vertudes que ha en Leueri :-
Leuery. Esta piedra nasce en el costado de vna bestia que ha nombre lines et va
cargada de noche de arena. Esta piedra ha color de liebre et tira la paja a si Et es bue-
na para quien ha dolor del veintre et estanca menagon et faze a el estar en su color
Esta piedra viene de tierra de judea: -
Aqui vos contare las vertudes et las naturas et figuras de Soloynca .
Soloynca es de tal color como jaspio verde et el omne llama la Santa piedra ca ella
caesce con la luna et descresce esta piedra. Et mete amor entre las gentes et tuelle al
ompne el dolor del cuerpo et da a omne es

[243V]

fuerca de bien Esta piedra viene de Persia : -
Aqui vos demostrare las vertudes et las naturas et figuras que ha Engratrone.
Agratone es negra et ha puntas blancas en ella et todo omne que la troxiere en
batalla sus enemigos non le poddran vencer nin deribar Et ningund omzne non le
puede fazer mal et por la vertud desta piedra vencio muchas batallas et muchas peleas
et quando la non lleuaua en la batalla era vencido Et quien la castamente trahe en la
casa o en el lugar donde fuera por discordia Ella faze sofiar buenos suefios et proue-
chosos Esta piedra ha dos colores la vna verde como olyo et vale mas esta piedra et
la otra es blanca Et falla omne en grand Armenia et viene de tierra de Moros et ha
otras de muchas maneras et de colores banas et negras et blancas mas aquestas non
valen tanto Esta piedra es cosa muy vertocosa assi como dixeron los ancianos : -
Aqui vos contaremos las vertudes et las naturas et figuras que en Elihotropi.
Heliotropi es de tal poder et de tal virtud que si el omzne la mete en vn vacin de
agua et torne la contra el sol luego el sol perdera su claridad et a poca de ora fara
boluer el vacin et echara el agua de si assicomo si llouiesse Et quien la trahe fazele
adeuinar muchas de cosas que han de venir et da a omne buena ley et buena ventrua
et estanca a sangre Et es buena para el dolor de la cabeca et es buena para pongoiia et
para nascencias Et quien toma la yerua que ha nombre Heliotropi et la trahe con esta
piedra puede andar en saluo et seguro a do

[2441]

quisiere yr et ningund omze non le puede ver Esta pledra viene de Chipre et de Afri-
ca et es verde como esmeralda et han si gotas vermejas :
Contar vos he de las vertudes et las naturas que ha en Pistite

Hepistite es vermeja et resplandece como fuego Esta piedra es de tal vertud que
faze al agua quando fierue que non fierua Esto faze por que es de natura fria Otrossi
tuelle de la tierra las aues et las angustias et las grandes peligrosos et desfaze mezclas
Et faze al ome andar seguro Et quandola om#ne ponga al rayo del Sol da tan grand
claridad como fuego Et deue la omne traer en la mano siniestra Esta piedra viene de
una ysla que ha nombre Corynte : -
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Agora vos contaremos las naturas et las figuras et vertudes que ha en amatite : -
Amatite es natural de sasngre et es buena para confortar. esta piedra es buena para
servuir las naturas del omne et el poluuo desta della mesclado con clara de hueuo es
bueno para toller las pulsas de los ojos et esclaresce los del agua et tomen el poluo de
della et bueluan lo con el vino de la mangana vermeja et con agua et den lo a beuer
aquel que escupe sangre et guarescera Et es buena para la carne que cresce en la llaga
mas que deue Et es buena para la muger que se leva mucho su flor: et estanca mena-
son Et es buena con vino para pongoiia. Et es buena para mordedura de culebra Et
vale mucho para el dolor de los ojos Et es buena para desfazer. La piedra viene detio-
phia de Africa.

Contar vos he las figuras et vertudes de Peneytes : -

[244v]

Peneytes viene do tierra de Macedonies et es buena para muger que quiere parir
et si esta piedra touiere luego parira ca es buena para el parto de la muger : -
Digamos vos de las vertudes et de las figuras et de las naturas de Medis : -
Medis viene de tierra de los Turcos et da al omne muerte et vida Et toman esta
piedra et muelen la con una piedra verde de nauaja et el poluo que della saliere beuan
la con leche de muger que no aya mas de vn filo varon et meta lo en los ojos daquel
que la lainbre ouiera perdida prolongadamente et cobrar la ha Et si el poluo desta
piedra boluieren, bueluan la a leche de oueja que non aya mas de un filo et el omne
que aquesta metiere en los ojos perdora lainbre Et ha en tierra de Africa vnas gentes
que han estas piedras et dan los en presente a los reyes en vna escudilla de plata o en
vaso de vidrio Esto es por honrra de la piedra que es de grand vertud Et si por ven-
tura aquel que esta piedra touiere quisiere mal alguno en tal manera la puede prouar
tome aquel poluo et mesclo la con la leche de la oueja sobre dicha et faga le en el lauar
la cabeca et las manos et luego fira ciego et si lo quisiere matar de ge lo a beuer echa-
ra los pulmones. et si quisiere que lo non entiendan fago lo dar en mostranca de
melezina et ansi lo podra fazer encubiertamente Esta piedra es toda negra mas el
poluo no es todo negro como ella aquel poluo que es tan negro como ella es mejor et
otra mas en aquel servicio : -
Contar vos hemos las naturas et las figuras et las vertudes de Melenitis : -

[2451]

Melenites es vna piedra que la lleua vna bestia que ha nombre Mical et lleua la a
judea Et esta piedra ha color de porpora vera Et si el omne laua la boca et mete esta
piedra sobre la lengua tanto como la luna fuere crescida el puede bien ayunar en
quanto aquella piedra touiere et quando la luna es prima dara esto poder a la piedra
Otrossi quando la luna es quinta Otrossi esta piedra no teme fuego : -

Contar vos he las vertudes que ha en el Cristal : -
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Cristal es blanco et claro como nieue et dizen que el poluo del es bueno para
beuer lo la muger que quisiere auer mas leche : -

Aqui vos diremos las vertudes de Galancanda : -

Galancanda. Esta piedra ha valor de fierro Et la muger que la beuiere con miel sa
acrescientale mas la leche et deue la beuer antes que coma et despues que saliere del
vafio Et si es foradada la piedra mete la va filo de lana et cuelga la a su cuello de la
muger que suisiere auer mas leche Et es buena para la muger que se lleua su vientre
fage la ligan al cuello

Aqui vos deuisaremos las naturas et las vertudes de Orites

Orites es negra et redonda et es buena contra pongofia de culebra et de otras bes-
tias Et si la ome quebranta et la deshempla con la rosa et la troxiere consigo ante
bestias brauas puede andar seguramente Esta piedra orites ha color verde et blanca et
do esta piedra anpara aquel que la tra

[245v]

he de mordeduras pongonientas et de senasis la tirara manera de orites es mas precia-
da Ca ella es de tal natura que ninguna muger en quanto la troxiere non se puede
emprafiar et si fuera prefiada perdera el fijo : -

Estas son las naturas et las vertudes de Pitena

Pitena trahe la vna bestia en el ojo que ha nonbre viene aquesta piedra traxieron
los ancianos antes que la meta y paria es labia la qual es de tal natura que toda bestia
saluage viene de grado a quel que la trahe ansi que la podra tomar sin

Contar vos hemos las vertudes et las naturas de emidros : -

Hemidros es para todo tiempo et es mojada por aquesto es mejor Et destas ha en
Arauia en el mar vermejo Et ella semeja como cristal Et si el ome la pone en derecho
del sol ella faze en la pared la sombra del sol verde assi como los ayres del cielo fazen
la figura de la vna parte de la otra : -

Aqui vos contare las vertudes et las naturas de ochites :-

Ochites ha color jalile et el agula la lleua a su nido et a la piedra ge lo defiende et
traya la de luengas tierras para su nido Esta piedra trahe otra piedra en si et por esto
es buena para muger pre fiada que non pierda su fijo otrossi para fazer fijo Et la mu-
ger la deue traher a siniestro et es buena para duresa et erescionta al omne en riqueza
et faze ser al omne ser amada et vencedor et da a los mancebos las mancebias et faze
los bien ser alegremente Et si te semejare que algund ome te quiere mal

[2461]

o te tiene mal coragon toma su figado et pon esta piedra sobre el et si te touiere mala
voluntad non te podra comer et si tollieren la piedra donde luego comiera Esta pie-
dra fallan en ribera de la mar de Persia en los nidos de las aguilas : -

Agora vos contaremos las figuras et las vertudes et las colores de Pantera : -
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Pantera. Esta piedra es de muchas naturas de colores color negra et color ruuia et
color verde et escalfada et color de rosa Et quien la vee de maafiana en esse dia non
sera vencido en batalla nin en otra cosa Pantera es vna bestia que ha en judea de que
han todas la bestias pauor et esta bestia es de muchas colores por este llaman a esta
piedra pantera por que es de tal color como aquesta bestia Et quien la traxiere podra
andar seguro entre todas las bestias saluajes : -

Estas son las vertudes que ha en aquel Cofanes : -

Cuelfanes suena et relifie et ha nombre lozer et quien castamente lo trahe consigo
ella le dara buena voz Esta piedra es negra : -

Quisiere vos contar las naturas que ha Melequites

Melequites ha tal vertud que guarda los nifios que les nono puede venir mala
ventura Ella es fermosa et ha grandes virtudes En ella ha color de esmeralda et viene
de Arabia : -

Digamos vos las vertudes et las naturas de Elochites

Helochites semeja de color de olio verde de oliuas Et es de grandes vertudes et si
el omne distiempla esta piedra con agua et la da a beuer al que ouiere la piedra que-
brantar le ha la piedra et sera guarido : -

Aqui vos diremos las vertudes de Diadaco :-

Diadaco es buena para aquellos que quieren demandar

[246v]

las cosas que son secretas et para los que quieren adeuinar et ninguna piedra vale mas
para en agua Et ella es de tal vertud que si tane a omne muerto pierde su vertud mas
despues la cobra porque ella es santa piedra Esta piedra semeja veril : -

Dezir os hemos las virtudes de la Dionisia

Dionisia es negra et ha gotas vermejas en si et quando la omne quebranta et la
destiempla con agua si la da a beuer al que ha durega toller ge la Et es buena para
remembranca : -

Contar vos he las naturas et las vertudes que ha en Sardonia :-

Sardonia es fallada en vna ysla que ha nombre Sardinia Esta piedra es vermeja et
de fermosa color Et dizen que tuelle sollozco et alma mala et guarde mal aquel que
la trahe :-

Pios viene de judea et es buena piedra et fermosa et ha las vertudes de Alemadina : -

Lamadina es peidra de tal manera que non puede omne estremarla de Sardina por
que le semeja mucho mas Alemandina esmas negrosa

Quiero vos contar las vertudes et las naturas de las Carbunculas : -

Carbuncula vence todas las ardientes piedras Ca ella echa rayos del fuego a todas
partes et por este nombre Carbancles por que da de noche et de dia grand claridad
sobre las otras todas Et fallan la en Libia et es de.g.seme-jancas

Agora vos contoraela color et la natura dabeisto:

Habesto ha color de fierro et ella es de mala ventura casi ella os encondida vna vez
de fuego ella arde ansi que por ninguna cosa non se puede matar Et nasce en la
prouincia de Arcadia :-
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Quiero vos contar la natura et la virtud de Gadonoseria
Gadonoseria non seria fallada si ella misma noz se des

[247r]

briesse Ca ella es de tal natura que quando la naue passa a otra barca por el agua alla
va ha dar en la tabla de la naue e de la barca et ningund omne non la puede end fuera
poner si non con el pedaco de la tabla Et ella ha color de Marfilina et son de tierra de
Caldacha: -

Aqui vos mostrare las vertudes et las naturas de Galatria

Galatria non ha ninguna peidra mas fermosa et ella es tan dura que nono puede
ser quebrada Et en todo tiempo es fria en manera que non puede ser caliente Esta
piedra segund su natura tuelle el ome el mal dolor si lo ha et faze al omne auer fuerte
coracon et faze al ome homildoso et —casto:

Dezir vos he las vertudes de Prasme: -

Prasme es contra las otras gemas de las piedras Ella non es mucho clara et su color
es verde Et faze al omne crecer su honra et ha en si figuras blancas Et otra manera ha
que ha figuras assi como de sangre : -

Contar vos he las colores et las naturas de Exacuralites : -

Exacuralites es de sesenta colores Et falla ome en Libia en la tierra de Tracemetida
del afua en que jesu Cristo vino cauallero en Jerusalen De todas aquellas naturas que
salieron de aquella asna Et falla omne aquesta piedra en la cabeca Estas piedras son
blancas et muelles et non son luzientes Et quien ouiere mal de verano tome el poluo
desta piedra et destiemple con agua et beua lo con el pater noster fasta nueue dias et
sera guarido Et si algund omne fuere tanido del diablo tome el poluo desta piedra et
destiemple lo con agua et beualo et jamas noraur aquel mal et este poluo ya dicho deue
lo beuer ante que sea caydo en fuego o en agua et beua lo con vn pater noster Et

[247v]

la piedra que la asna trahe en la quixada ha nombre vint que non ha mas que vna Et
los sabios dixeron que las muelle verdes quien las guarda contra la scima semeja cosa
et vienen blancas et claras Et a-las asnas nueuas las trahen mas claras que non las
viejas et quanto mas semejan rosadas tanto son mas gruesas vna media onga et quan-
to mas han color de roja tanto son mas peores En bretafia a piedras desta natura vnas
las mejores del mundo son aquellas que nascen en judea en las tierras doriente
Aqui vos contare las vertudes del Aljofar —
Aljofar es bueno para gota coral et para encontrado et es mejor el claro que el
escuro Et otrossi vale mas el redondo que non el que non es redondo :
Contar vos he las vertudes de las Turquesas : -
Turquesas son de dos colores la vna tira a verde et la otra a celestre et esta vale mas
Et ome que ha bestias o bestia et la troxiere non se le dafiara por cosa que coma nin
beua Et quien con esta piedra tafiere las bestias aquellas cosas que han de comer o de
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beuer nin por frio nin por calentura non mudaran las ufias Et non sera aquel que la
trahe desapoderado por vino que beua nin por cosa que coma et nin caera del cauallo
et nin sera muerto en agua : -

Dezir vos he las naturas et las virtudes de Seniessemus : -

Seniessemus Esta piedra en esta manera la puede omne auer Tome vna culebrina
del rio et cuelge la por la cola del techo de la casa con una cuerda et a cabo de cinco
dias entraras a ella en la quinta hora de la noche con una lenterna et di le Yo so el
primero omne plasmado Adam de parayso dame la piedra que trahes en tu vientre
Esto diras en la quinta hora de la noche sendas vezes ocho vega

[2481]

das en la semana et mete so la culebra una escudilla con agua de fuente por la mafiana
et echara aquella piedra ya dicha et quando se mouiere el agua de la escudilla toma la
piedra et pon la aquellos que fueren ydropigos et sercena los de derredor por tres o
quatro dias o por onas antes que los humores sean yguales : -

Acridemi es piedra que nasce en la prouincia de Persida Et aquel que la aprieta
con la mano quenta le et non finca dafio en la mano Su blancura con la luna cresce et
mengua : -
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